Habiendo recibido y examinado, durante su séptimo
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. D. A.
Sutherland como representante especial, la parte de la
peticién formulada por el Nkonya State Council (T/
Pet.6/147), que plantea la cuestion del estatuto de
los jefes,

Habiendo tomado mota de las observaciones de la
Autoridad Administradora interesada (T/689), asi co-
mo de la declaracion formulada por el representante
especial en el sentido de que Nkonya no es un Estado
sino una pequefia divisién aislada; de que la Ordenan-
za de 1933 sobre administraciéon indigena no priva a
los peticionarios de sus titulos indigenas; de que no se
les han conferido poderes ejecutivos porque no han
decidido unirse a las demas divisiones separadas para
fusionarse constituyendo una autoridad indigena o unir-
se a una Autoridad Indigena existente, y de que cuando
lo hagan asi se les concederin los plenos derechos
legislativos y jurisdiccionales conferidos en la actualidad
a las Autoridades Indigenas,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Seiiala a la atencién de los peticionarios la declara-
cién formulada por la Autoridad Administradora a
este respecto;

Decide que en tales circunstancias no hay razén para
que el Consejo tome ninguna medida sobre esta cues-
tion ;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucidon a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracion Fiduciaria.

28a. sesién,

17 de julio de 1950.

262 (VII). Cuestion de los Consejos de las
Autoridades Indigenas, planteada en
ciertas peticiones relativas al Togo bajo
administraciéon britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, durante su séptimo
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. D. A.
Sutherland como representante especial, las partes de
las siguientes peticiones que plantean la cuestion de
los Consejos de las Autoridades Indigenas:

1) Peticion de la juventud de Krachi, Buem, Atando,
Akpini, Awatime, Asogli, Nkonya, Anfoega y_ Santro-
kofi (T/Pet.6/88);

2) Peticion de la Togoland United Nations Associa-
tion Youth Section (T/Pet.6/121);

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/685 y T/693), asi como
de la declaracién formulada por el representante espe-
cial en el sentido de que, de conformidad con los deseos
de la poblacion para que se le conceda una represen-
tacibn mas amplia, se ha aumentado el ntimero de
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miembros de los Consejos Indigenas en virtud de la
Native Authority Ordinance (Seccién meridional del
Togo bajo fideicomiso del Reino Unido) que entr6
en vigor en septiembre de 1949, y que los miembros
de los Consejos de las Autoridades Indigenas que no
ocupan sus cargos por tradicién son nombrados en la
actualidad después de celebrar consultas con la pobla-
cién, pero que en lo futuro sern elegidos,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Expresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora continuara adoptando todas las medidas nece-
sarias a fin de acelerar el desarrollo progresivo de los
organismos de gobierno local de conformidad con las
practicas democréticas, con arreglo a las recomenda-
ciones aprobadas a este respecto por el Consejo de
Administracién Fiduciaria en su cuarto periodo de
sesiones, en su relacién con el examen del informe
anual sobre la administracién del Territorio, corres-
pondiente a 1947, cuyo texto es el siguiente:'

“El Consejo recomienda que la Autoridad Adminis-
tradora estudie la posibilidad de establecer, tan pronto
como sea posible, toda reforma democratica que tienda
a dar a los indigenas del Territorio en fideicomiso el
derecho de sufragio y un grado creciente de participa-
ci6n en los organos ejecutivo, legislativo y judicial de
gobierno con el fin de prepararlos para que dicho Terri-
torio pueda més tarde gobernarse a si mismo u obtener
la independencia” ; y las recomendaciones aprobadas en
su séptimo periodo de sesiones, en relacion con el
examen del informe anual sobre la administracién del
Territorio correspondiente a 1948, cuyo texto es el
siguiente :%°

“El Consejo, tomando nota con satisfaccion de que
el Comité Coussey ha propuesto la introduccion de
métodos de sufragio en todos los grados del Gobierno
v reconociendo la dificultad de introducir inmediata-
mente un sistema moderno de sufragio, recomienda
que se adopten todas las medidas necesarias para edu-
car y preparar a la poblacion para la adopcion del
sufragio universal, con el menor atraso posible”;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucion a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administraciéon Fiduciaria.

28a. sesion,
17 de julio de 1950.

263 (VII). Cuestién de las tierras, plan-
teada en ciertas peticiones relativas al
Togo bajo administraciéon britanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y examinado, durante su séptimo
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad
Administradora, que design6 al Sr. D. A. Sutherland
como representante especial, la parte de la peticion
formulada por el Sr. Winfried K. Etsi Tettey (T/
Pet.6/133-7/111) que plantea la cuestion de las tierras,

(1% Véanse los Documentos Qficiales del cuarto periodo de se-
siones de la Asamblea General, Suplemento No, 4, pig. 40

.20 Véanse los Documentos Oficiales del quinto periodo de se-
siones de la Asamblea General, Suplemento No. 4, pig. 79.



Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/690) asi como de la
declaracién formulada por el representante especial en
el sentido de que las leyes vigentes que rigen la trans-
ferencia de tierras mediante compra prohiben la cesién
de tierras a toda persona que no sea indigena del
territorio, sin consentimiento del Gobernador, pero que
esas leyes no prohiben el arrendamiento de tierras a
los extranjeros y que en consecuencia algunas tierras
sitas en el territorio pueden ser poseidas en arrenda-
miento por extranjeros,

Habiendo tomado nota, ademis, de la declaracion
formulada por el representante especial en el sentido
de que la aplicacién del sistema de tenencia de tierras
se ha dejado al pueblo mismo y que corresponde a los
jefes garantizar que se conserven las tierras en bene-
ficio del pueblo,

El Consejo de Administracion Fiduciaria

Sefiala a la atencidn del peticionario la declaracion
del representante especial de la Autoridad Administra-
dora;

Decide que, en tales circunstancias, no hay razon
para que el Consejo tome ninguna medida sobre esta
cuestion;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y al peticio-
nario, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

28a. sesiom,
17 de julio de 1950.

264 (VII). Cuestion del desarrollo comu-
nal, planteada en ciertas peticiones re-
lativas al Togo bajo administracién bri-
tanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,

Habiendo recibido y exominado, durante su séptimo
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad
Administradora interesada, que designé al Sr. D. A.
Sutherland como representante especial, las partes de
las siguientes peticiones que plantean la cuestion del
desarrollo comunal:

1) Peticion de-la Conference of Farmers of Togo-
land under United Kingdom Trusteeship (T/Pet6/15
y Add.1),

2) Peticion de la Communal Development Commis-
sion, Kpandu (T/Pet.6/76),

3) Peticién de la Juventud de Krachi, Buem, Atan-
do, Akpini, Awatime, Asogli, Nkonya, Anfoega y San-
trokofi (T/Pet.6/88),

Habiendo tomado nota de las observaciones de la
Autoridad Administradora (T/693) en el sentido de
que, a pesar de las disposiciones tomadas en el afio
pasado para mejorar la educacién de las masas y el
desarrollo comunal, el éxito de la campafia iniciada por
el Gobierno para el desarrollo de las comunidades
dependerd en 1ltimo término de las iniciativas locales,
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Habiendo tomado nota, ademds, de la declaracion
formulada por el representante especial en el sentido
de que todas las solicitudes de asistencia para el des-
arrollo comunal deben ser presentadas y sometidas a
la aprobacién del Comité de Desarrollo Rural el cual
esta integrado por miembros seleccionados de las Auto-
ridades Indigenas y otros representantes del pueblo, de
que ese Comité estd dispuesto a prestar asistencia a
los proyectos que la merezcan y de que ya se han
tomado disposiciones con respecto a la formacién pro-
fesional de los funcionarios que consagraran todo su
tiempo al desarrollo comunal,

El Consejo de Administracién Fiduciaria

Sefiala a la atencién de los peticionarios la declara-
cién del representante especial;

Ezxpresa la esperanza de que la Autoridad Adminis-
tradora continuari adoptando todas las medidas nece-
sarias para fomentar el desarrollo comunal en el Te-
rritorio bajo fideicomiso y de que los habitantes indi-
genas cooperaran plenamente en ese empefio;

Pide al Secretario General se sirva notificar esta
resolucién a la Autoridad Administradora y a los peti-
cionarios, de conformidad con el articulo 93 del regla-
mento del Consejo de Administracién Fiduciaria.

28a. sesionm,

17 de julio de 1950.

265 (VII). Cuestién del desarrollo agricola,
planteada en ciertas peticiones relati-
vas al Togo bajo administracion bri-
tanica

Actuando en virtud del inciso b del Articulo 87 de
la Carta y conforme a lo dispuesto en su reglamento,
Habiendo recibido y examinado, durante su séptimo
periodo de sesiones, en consulta con el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte como Autoridad

Administradora interesada, que designé al Sr. D. A.

Sutherland como representante especial, las partes de

las siguientes peticiones que plantean la cuestidn del

desarrollo agricola:

1) Peticion del State Council of Krachi Native
Authority (T/Pet.6/14 y Add.1),

2) Peticién de la Conference of Farmers of Togo-
land under United Kingdom Trusteeship (T/Pet.6/15
y Add.l),

3) Peticion de la Health, Food and Agricultural
Commission of the Togoland United Nations Associa-
tion (T/Pet.6/79),

4) Peticién del Sr. T. W. Kwami (Awatime N. A.
representante del Rural Development Committee for
Southern Togoland (T/Pet.6/122),

5) Peticién del Sr. Lawrence K. B. Ameh (T/
Pet.6/131),

6) Peticion del Nkonya State Council (T/Pet.6/
147),

7) Peticién de la Economic and Social Commission
of the Togoland Association for the United Nations
(T/Pet.6/81-7/79),

8) Peticién de la Ewe Youth Association (T/Pet.6/
101-7/93),

9) Peticién del Sr. E. A, Anthonio y nueve compa-
fieros (T/Pet.6/103-7/95),



